
TRIBUNALUL 

Hotărârea Tribunalului din 12 noiembrie 2013 — Deutsche 
Post/Comisia 

(Cauza T-570/08 RENV) ( 1 ) 

(„Ajutoare de stat — Serviciul poștal — Decizie privind 
ordinul de furnizare a informațiilor — Caracterul adecvat al 
termenului — Obligația de motivare — Relevanța 

informațiilor solicitate”) 

(2013/C 377/24) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamantă: Deutsche Post AG (Bonn, Germania) (reprezentanți: 
J. Sedemund, T. Lübbig și M. Klasse, avocați) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: B. Martenczuk și T. 
Maxian Rusche, agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare a deciziei Comisiei din 30 octombrie 2008 
privind ordinul de furnizare a informațiilor în cadrul procedurii 
de ajutor de stat în favoarea Deutsche Post AG [C 36/2007 
(ex NN 25/2007)] 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea 

2. Obligă Deutsche Post AG la plata cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 55, 7.3.2009. 

Hotărârea Tribunalului din 12 noiembrie 2013 — MOL/ 
Comisia 

(Cauza T-499/10) ( 1 ) 

(„Ajutoare de stat — Acord între statul maghiar și 
întreprinderea petrolieră și de gaz MOL cu privire la taxele 
de exploatare minieră legate de extracția de hidrocarburi — 
Modificare ulterioară a regimului legal de taxe — Decizie prin 
care ajutorul este declarat incompatibil cu piața internă — 

Caracter selectiv”) 

(2013/C 377/25) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamantă: MOL Magyar Olaj- és Gázipari Nyrt. (Budapesta, 
Ungaria) (reprezentanți: N. Niejahr, avocat, F. Carlin, barrister 
și C. van der Meer, avocat) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: L. Flynn și K. Talabér- 
Ritz, agenți) 

Obiectul 

Cu titlu principal, o cerere de anulare a Deciziei 2011/88/UE a 
Comisiei din 9 iunie 2010 privind ajutorul de stat C 1/09 (ex 
NN 69/08) acordat de Ungaria în favoarea MOL Nyrt. (JO 2011, 
L 34, p. 55) și, în subsidiar, o cerere de anulare a deciziei 
menționate în măsura în care dispune recuperarea sumelor în 
cauză de la aceasta din urmă 

Dispozitivul 

1. Anulează Decizia 2011/88/UE a Comisiei Europene din 9 iunie 
2010 privind ajutorul de stat C 1/09 (ex NN 69/08) acordat de 
Ungaria în favoarea MOL Nyrt. 

2. Obligă Comisia Europeană la plata cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 346, 18.12.2010. 

Hotărârea Tribunalului din 8 noiembrie 2013 — Kessel/ 
OAPI — Janssen Cilag (Premeno) 

(Cauza T-536/10) ( 1 ) 

[„Marcă comunitară — Procedură de opoziție — Cerere de 
înregistrare a mărcii comunitare verbale Premeno — Marca 
națională verbală anterioară Pramino — Dovada utilizării 
serioase a mărcii anterioare — Articolul 42alineatele (2) și 
(3) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009 — Limitarea 
bunurilor desemnate în cererea de înregistrare a mărcii — 
Articolul 43 alineatul (1) din Regulamentul nr. 207/2009”] 

(2013/C 377/26) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamantă: Kessel Marketing & Vertriebs GmbH (Mörfelden- 
Walldorf, Germania) (reprezentanți: inițial S. Bund, ulterior A. 
Jacob, avocați) 

Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, 
desene și modele industriale) (reprezentanți: inițial B. Schmidt, 
ulterior D. Walicka, agenți) 

Cealaltă parte din procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a 
OAPI, intervenientă la Tribunal: Janssen-Cilag GmbH (Neuss, 
Germania) (reprezentant: M. Wenz, avocat)
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